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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Drogo zostali$cie wykupieni nie stawajcie si¢
interlinearny | Receptus Oblubienicy niewolnicy ludzi

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Drogo zostali$cie kupieni;* nie stawajcie si¢
dostowny niewolnikami ludzi.**12

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | (Za ceng) szacunku zostali§cie kupieni; nie
dostowny Wojciechowski stawajcie si¢ niewolnikami ludzi.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Drogo zostalicie wykupieni nie stawajcie si¢
dostowny niewolnicy ludzi

SNP'18 | Przekiad EIB Przeklad literacki Zostaliscie kupieni za wysokg ceng, nie badzcie
literacki niewolnikami ludzi.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczes$niona Biblia Drogo zostali$cie kupieni. Nie badzcie
literacki Gdanska niewolnikami ludzi.

BG Przektad Biblia Gdanska Drogoscie kupieni; nie badZcie niewolnikami
literacki ludzkimi,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zaptatascie kupieni, nie zstawajcie si¢
literacki niewolniki ludzkimi.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Za [wielka] bowiem ceng zostali$cie nabyci.
literacki Nie badzcie wigc niewolnikami ludzi!

BW Przektad Biblia Warszawska Drogoscie kupieni; nie stawajcie si¢
literacki niewolnikami ludzi.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Zostaliscie nabyci za wielkg cen¢. Nie stawajcie
literacki si¢ niewolnikami ludzi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Za wielka cene wykupil was Bog! Nie badzcie
literacki niewolnikami ludzi!

PBP Przektad Nowy Testament Zostaliscie kupieni za optata; nie stawajcie si¢
literacki Popowskiego niewolnikami ludzi.

PBW Przektad Nowy Testament, Zostaliscie wykupieni za zbyt wysoka ceng, aby
literacki Wspotczesny Przektad stawa¢ si¢ niewolnikami ludzi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bog nabyt was na wlasnos$¢ za wielka ceng. Nie
literacki badzcie zatem niewolnikami ludzi!

TUB Przektad bibnis. Houit mepexnan Bu xynineni niHoro; He cTaBaiite pabamu
literacki VBT Pagaina Typkonska TOJEH.
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dla zaszczytu zostali$cie kupieni; nie stawajcie
dynamiczny si¢ niewolnikami ludzi.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Zostali$cie kupieni za pewng ceng, nie stancie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskie; si¢ wiec niewolnikami innych ludzi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Zostaliscie kupieni za okreslong ceng;
dynamiczny przestancie si¢ stawa¢ niewolnikami ludzi.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zostaliscie wykupieni za wysoka cene. Nie
dynamiczny | Zycia stawajcie si¢ wiec niewolnikami ludzi!
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